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czarny atlasowy, zapinany prosto na przodzie, zma-

MOI® ¥. temi r¢kawkami i malym kolnierzem, ktoére roéwniez
jak i ptaszcz caty, obszyte wkoto szeroka tasmag wy-

Paryz, dnia 12 marca 1846. obrazajaca girlande¢ z lisci. Kapelusz rézowy atla-

Stroje damskie. Zamierzamy da¢ naszym sowy, kwiatami ubrany.

czytelniczkom szczegdlowy opis kilku catkowitych Wreszcie suknia z fioletowego tyftyku, obszyta
strojow miejskich, spodziewajgc si¢ iz tern, zrobimy dwunastoma rzgdami fioletowych axamitek; stanik
im niematg przystuge wysoko zachodzacy, zprzodu na guziki zapinany,

Str6j pierwszy: suknia zbl¢kitnego adamasz- r¢kawy z wylogami, axamitem oktadane; plaszcz axa-
ku, dwoma bardzo szerokieini korunkowemi falbanami mitny zielony do kolan tylko dochodzacy, ktérego
obszyta; z gtadkim i wysoko zachodzacym stanikiem, poty zaokraglone wdole i dwa razy fredzla wkoto

i z gtadkiemi rekawami; ptaszcz z rekawami z gra- obszyty; kapelusz biaty attasowy piérem ubrany.

natowego axamitu, wkolo futrem szeroko oblozony-, Z powyzszych opisow jasno widzie¢ mozna, iz
kapelusz ksztaltu pamela z bigkitnego axamitu, diu- tasmy i korunki nie stracity na dawnej swej wartosci
giem piérem ubrany. owszem do coraz wigkszej wzigtosci przychodza; i

Stroj drugi: suknia z zielonej mory, czarnemi bardzo stusznie; gdyz tak tasmy jak i korunki, sa
korunkami i drobnemi fredzlami ubrana; stanik glad- dodatkami ktore str6j kazden podnies¢ i upigknio
ki, az pod szyj¢ zachodzacy, z dwoma wyltogami, ko- potrafig.
erunkami obszywanemi, r¢kawy podwdjne, fredzelkami StI'Oje me;skie. Niejestto jeszcze pora wkto-
obszywane; kapelusz pamela z rézowego atlasu, i rejby o materiach na stroje wiosenne moéwi¢ mozna;
atlasowemi ubrany wstgzkami; redyngocik bardzo zimowm =za$ stroje zachowuja pewng jednostajnos¢.
krotki z czarnego axamitu wkoto futrem obtozony. Fraki z czarnego lub niebieskiego sukna sg jedynie

Stréj trzeci: suknia z krolewskiego attasu przyjete w eleganckich zgromadzeniach; do frakow
fiatkowego koloru ktérej przéd ubrany szerokiemi pa- bigkitnych uzywaja guzikéw poztacanych, a jedwa-
samonami; stanik koficzasty, z wylogami zaczynajga- bnych do czarnych. Kamizelki krajg si¢ prosto i o-
cemi si¢ u ramion a koficzacemi si¢ az u pasa; wy- twarte s3g na piersiach; a obszywaja si¢ haftami je-
togi te takze pasamonarai obszywane; kapelusz biaty dwabnemi, ztotemi lub $rebrnemi. Dawniej juz wspo-
felpowy z takiemze piorem; plaszcz futrem podszyty. mnieliSmy ze jest na kamizelki nowy rodzaj materii

Stréj czwarty: suknia z rézowego adamaszku> jedwabnej tkanej ze zlotem.
ktorej przod ubrany duzemi zgbami z tej samej ma- Spodnie galowe sa wezsze niz zwyczajne, a szwy
terii wycinanerai, ktére sa wazkiemi wstazeczkami nieida bokami ale po wierzchu, osobliwie u stopy i
w drobne rurki uktadanemi, obszywane; a kazden u biodr.
zab duzym jedwabnym guzem w samym koncu przy- Paletoty najnowszego kroju sg bardzo krutkie,

piety ; stanik podobnie jak spodnica wstazeczkami i @ stan maja bardzo diugi; jeden tylko majg rzed

guzami ubraDy ; rekawy gtadkie z wylogami zaokra- guzikow, ite przyszyte sg nie na $rodku lecz troche

glonemi, takze wstazeczkami obszywane; plaszcz 1na boku; kolnierz majg axamitny, wysoki tylko na
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dwa cale; r¢kawy udotu troch¢ rozwarte, stan i poty
tylne sa z jednej sztuki krajane.
Rycina przedstawia: sukni¢ z mantyny buf-

kami ubrang. Druga suknia z kameleona, stan wy-

soki, rekawy gtadkie, ubranie szmuklerskie. Trzecia
mantyla axamitna krepinka obszyta; tudziez dwa od-

mienne surdoty.

§TItZEX SIE.

POWIASTKA.

»Prosze cieg, jak si¢ nazywa ta dama?*

»Pytasz si¢ ot¢ blondynke, co nie tanczy ?*

»Coz znowu, niemam przecie hamerni, azebym si¢
dopytywat o rude; pytam si¢ o t¢ tadna, wysoka bru-
netkeg, co stoi w rondzie, zapina bransoletke so-
bie, a na nas spoglada 7«

»Tojest pani Zamboszowa, stryjenka tej blon-
dynki, co to w nietwoim guscie.«

»Wigc mezatka ?* To zapytanie wybieglo tak szyb-
ko, wtasnie jakby naprzeciw spodziewanej poklasku-
jacej odpowiedzi.

»Juz od lat dziesigciu za me¢zem* (odrzekl pyta-
ny) rZajeta ciebie, jak widz¢ po twojej ciekawos$ci i
fizionomii.*

»Czy ja znasz 7*

»Nie, nieznam; jezeli chcesz zaprezentuj¢ cig, w
kapielach, to uchodzi.«

»] owszem, prosz¢ ciebie.«

~Zaprezentuj¢ ci¢, ale pod warunkiem?'*

»Warunkiera ? jakim 2«

»Abys$ cata 1 niepodzielong przyjemnos$¢ dyskur-
su z nig, przyjal na siebie; bo ja, jestem krolem
1 wracam do partii.«

»ldzmy.*

I nieznany pan W... zaprezentowal nieznanego.
Glosiecki.*

T>Charmbe« odpowiedziata dama, rzuciwszy okiem

»Pan

na rekawiczki cztowieka, ktoérego nazwisko obito sig
0 jej uszy, po raz pierwszy w zyciu.

»Pan wczoraj dopiero przybytes %«

Gtosiecki powtorzyt stowko wczoraj, nie mato
tern zapytaniem zadziwiony.

»Jak si¢ panu tu podoba ?«

»Nad spodziewanie moje, zastatlem towarzystwo
tak liczne, tak dobrane...*

vWiele takze znajomych?*

»Prawie nikogo.*

»Nikogo ?« powtdérzyta dama z pewnym akcentem

glosu, ktory opisaé¢ trudno.

»My takze nieznaty§my prawie nikogo.*
»Pani dobrodziejka nie sama ?*
»Jestem tu z siostrzenica moja, meza namowic
nie moglam.*

»Pozostal w domu?* zapytat kawaler cickawie.

»W domu; jako gospodarz, ktoéry nie wyprzedat

jeszcze wodki; panowie gospodarze majg zawsze

tyle klopotow, ze my zony musimy leczyé si¢ za
nich i bawié.*

»Pani si¢ dobrze bawi w kapielach?*

»Dotad nie bardzo.*

Dyskurs zostal przerwany, paniag Zamboszowg

zaproszono do figury juz ostatniej; kiedy zmegczona
Pan Glo-

siecki zatknawszy elegancko jeden palec lewej re¢ki

dtugim mazurem kapela graé¢ przestata.

za pikowa kamizelke¢, wolnym krokiem przyblizyt sie
znowu'do pani ktéra zarumieniona
obok

spocze¢ta na tawie.

Zainboszowej,

tancem siostrzenicy swojej panny Sidon ii
Notabene, bytoto na balu, w je-
dnej z kapieli krajowych nowonarodzonych; ktora
zbytkiem nie grzeszyta, a w inwentarzu swoich mebli
miata jedng tylko kanapeg, jedno peknigte zwiercia-
dlo i1 jeden fortepian roztrojony.

Nim jednak podstuchamy dalsza rozmowe pani
Zainboszowej z panem Glosieckim, o tym ostatnim
powiedzmy stowo.

Pan Gtlosiecki bytto rzadki juz dzisiaj exemplarz
mlodego mezczyzny,

stowem; bylto mlody cztowiek

ktory miewatl czas do kochania si¢. Jeden zau-
torow francuzkich dobrze znany Polkom bo pisze

romanse 1 nie po polsku, powiedzial te stowa:
aujourd'hui les vieillards senls ont le tems d'aimer;
ktoz nie widzi, ze to axioma pana Balzaka do na-
szego kraju zastosowaé mozemy $miato.
Gospodarstwo i fabryki, gorzelnie i rafinerie, pa-
Odessa 1

a w dodatku

rowe wozy 1 listy zastawne, Otomu-

niec, port gdanski i jatki wiedenskie
Abdel-kader Peel

swoim Thiersem tak nas zaj¢ly, do tyla zapelnity

i Szamil; z przyjacielem

wszystkie duszy naszej komorki, takiemi my$lami i
kombinacjami obcigzyly glowe¢ kazda meska, ze, aze-
by ja utrzymaé¢ zdrowa na karku, nieodbicie jest nam
dzisiaj potrzebny stan normalny, zdrowy, reszty
czgSci ciata, a zatem 1 serca.

O wieku, co przemingtl nader stusznie powiedzieé
bylo mozna ze kwitnat kwiatem galanterii, wonil mi-
toscia, oddychat czulo-sentymentalng zalotno$cia;
dzisiejszy wiek w przeciwienstwie z tamtym, nazwijmy
po jego wtasciwem imieniu, spekulacyjno-handlowo-
parowo gospodarskim; nazwijmy go wreszcie wie-

kiem prozy.



szedlszy ze stancii w tyra zamiarze, azeby w bezlu-
dnej stronie kapielowego zaktadu na wolnem powie-
strzu samotnej uzy¢ przechadzki; tamze pierwsze ktore
napotkal osoby, byly wtasnie te, ktoére napotkac naj-
,mniej zyczylt sobie.

Bytato rzeczywiscie pani Zamboszowa, ktéra po-
strzegtszy samotnika przynaglita kroku ku niemu i
.pierwej nim ja postrzegl, juz obie nieodlaczne towa-
rzyszki pani Zamboszowa i Sydonia staty przed nim.

»Cozsie panu stalo? nigdzie pana niewidaé, co pan
robit przez"ten czas?lzapytata uprzejmie p. Zainboszo-
rwa i wyciagneta raczke swoja do powitania, zwyczajem
dzisiaj przyjetym w catej Europie, Po 1s k¢ wyjawszy.
Gtlosiecki zaczal si¢ uniewinniaé¢ stabo$cia, dla ktorej
musial sobie odmowi¢ przyjemnosci przyje¢cia herbaty.

»Pan byl stabym? oh bardzo, szczerze bolejg, ale
przytem musz¢ i wylaja¢ pana.«

»Mnie 2«

»Bo pan niedobry, nie uwiadowite§ nas o sobie,
a w kapielach, to tak jak na wyspie, rzuceni ludzie
powinni si¢ wzajem ratowaé w potrzebie, moze byta-
bym wstanie przystuzy¢ si¢ czem. Ale cieszg¢ si¢ ze
pan odzyskate$§ swoje zdrowie znowu, czy moge za-
proponowacé panu inny znowu spacer? pan tam pewnie
.jeszcze nie bytes, ale apropos, musz¢ panu donies¢ . .
Weczoraj odebratam list od mojego meza, wazna no-
wina, przedat wodke.-*

yMocno si¢ ciesz¢« odrzekt pan Glosiecki.

»] moze przyjedzie tutaj, rozumie si¢ na jeden
albo dwa dni najwigcej, ale to niepewnie. Ciekawam
czy panu bedzie si¢ podobat, jezli pan chcesz si¢ je-

“nnr podobaé, to tylko zacznij z nim mowi¢ o klopo-
tach gospodarskich; jestto faworytalnajego rozmowa;
moj maz gustuje w klopotach, zyje w nich, jak Sala-
mandra w ogniu. Ale bo te klopota gospodarskie sa
tej natury ze pomagaja do utycia; jakze czy niemam
racii! Dzisiaj z herbatka czekam na pana; Sydoncia
zaspiewa panu aryjk¢ z Normy; po pani S .. ktora
wyjechata dostaliSmy fortepian. Wigc do widzenia sig,
z herbatkg czekam.«

Pan Gtlosiecki chcacy nie chcacy kontynowat swoj
romans z panig Zamboszowa, ale obecno$¢ ciagta
Sydonii niedozwalata mu przekroczy¢é pewne tym spo-
sobem zakre$lone temu romansowi granice, z drugiej
za$ strony byta tu i obawa, ktéra wstrzymywata kaz
dy dalej posunigty krok, radzita ostroznos$é. Tajem-
niczy ten glos postyszany w noey strzez sie
brzmial mu ciggle w uszach i bojazliwym i ostroz-
niejszym go czynil; ale w tenczas nawet kiedy siedzac
z bliska przy pani Z... przypadkiem tracit nieostroz-
nem kolanem o jej suknie, albo reka dotknat si¢ jej
reki, kiedy dama nachylajac glowe¢ wonna falg swo-
ich wltoso6w musneta zblizone do niej jego czoto, wten-
czas nawet kiedy rzeczywiscie szczg¢s$liwym mogt si¢
nazywaé¢, 1 godnym zazdros$ci, szept tego stowa
strzez si¢ szumial mu w uszach, i cichy dreszcz
tajemnej trwogi przebiegal po nim.

Dodajmy i to, ze maz pani Zamboszowej, ten maz
jaki$ straszno-zazdros$ny, jak go nazwano brutdl
goracego impetu, jako duch zaklgty stalt” ciagle
przed nim, krazyt dokola niego; mysl o me¢zu byta
dla amanta zony tym mieczem Demokletesa wiszg-
cym nad jego glowa; pan Zambosza prawdziwym byt
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wezem w Edenie milosci naszego kawalera. Z dru-
giej znowu strony ta nadzwyczajna spokojno$¢ i $mia-
to§¢ jego zony, i tam gdzie ona powinna byta okazac
cho¢ trochg¢ obawy, miasto dodawa¢ mu otuchy, iod-
wagi, niespokoila go tein wigcej, i biedny amant mu-
siat si¢ leka¢ podwodjnie, bo nie tylko o siebie, ale
razem o niedosy¢ roztropna kochanke.

Ale kazda komedia czy dramat mito$ci gdy postg-
puje trybem swoim zwyczajnym rozwijaé si¢ musi, i
w konicu do swojego pigtego aktu domierza. Ten przy-
szedl, na scenie bylo tylko dwoje os6b, on i ona;
S§wieca niejasno si¢ palaca, trzecia. Sydoncia w dru-
gim pokoju, drzwi przymknigte, glosu cicho rozma-
wiajacej pary stuchaty tylko wierne $ciany pokoju.

Zapat, jakim zaptonat Glosiecki =zapotrzebowat
zupelnego wylania si¢ uczué, uroczysto$¢ sceny wy-
magata uklgknienia,-ukl¢knal; wtem, znagla drzwi
si¢ otwarly,' a ta osobg ktéora wstapita do pokoju, ta
osobg zadziwiong nie byt kto inny, tylko p. Zambosza.

Na glosne wykrzyknigcie pani, Glosiecki si¢ o-
bejrzat i obaczyl herkulesowa figur¢ uzbrojonag
w maczuge herkulesa, wujrzal twarz, na ktorej

wyrazisto malowalo si¢ brutalstwo goracego impetu.

Relator tych przygdd winien czytelnikowi opowie-
dzie¢ jakim sposobem pan Zambosza tak niespodzie-
wanie, w czasie tyle niedogodnym znalazl si¢ w po-
koju zony. Stato si¢ to sposobym dosy¢ naturalnym.

Po skonczonej przedazy wodki wybrat sie¢ w droge
do kapiel, gdzie jego bawila Zzona. Datl jej nato sto-
wo i\vedle zwyczaju slowa dotrzymal.

Byt juz wieczor, kiedy wjechat do miejsca;
$wiadom mieszkania zony, wysiadl z bryczki, ta za-
trzymata si¢ przed gospoda, a pan Zambosza pieszo
udat si¢ do domu w ktorym mieszkal pan pisarz ka-
pielowy.

Odebrawszy zwyczajng informacia dazyt prosta
droga do pomieszkania Zony; mieszkania wtej no-
wo-narodzonej kapieli nie byly uposazone w przed-
pokoje, w ktorych, jak to wmiescie bywa, lokaj drze-
mie. Nie zameldowany zatem przez nikogo, ani po-
strzezony wstapil pan Zambosza do pokoju, los zda-
rzytl ze trafil na sceng¢, ktora wyzej si¢ opisato. Za-
dziwil si¢ niepomatu, a pan Gtlosiecki....

Wyznam, ze, gdyby zato czekalo mnie w nagro-
dzie odkrycie jak najobfitszej rudy w mojem terito-
rium; albo poktadu wegla, dla ktorego przeswidro-
watem ogréod modj angielski, poprzewracatem jarzyng;
dalipan niechcialbym znajdowa¢ si¢ w potozeniu Gtlo-
sieckiego, w chwili tak niespodziewanego pojawienia
mic me¢za.

Czy powiem, co postanowil, co zrobit?

Niepodobna, bo jednym rzutem oka i my$li juz
zwazyt sil¢ reki pana Zamboszy, zwazyt ile funtowa
jest maczuga wjego mazurskiej prawicy; przytomnos$¢
go odbiegla razem z nadziejg ratunku; na domiar
nieszczg¢s$cia, kolana jego jakby przykute do podtlogi,
od niej oderwaé si¢ nie mogly, iklgczal, podobien do-
ofiary na $mier¢ juz przysposobionej.

nie-

A pani Zamboszowa na widok me¢za zerwata sig
nagle i pobiegta rzuci¢ mu si¢ na szyje.

»A to wybornie* (zaczg¢la mowi¢ jak najszczerzej
uradowana) »wladnie spodziewalam si¢ ciebie, w sam
czas przyjechate$, prezentuj¢ ci pana Gtlosieckiego,
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znany ta powszechnie z jak najlepszej strony, i o to
wtasnie, w tej chwili oswiadczyl mi sig...«

»Tobie ?“ zapytal pan Zambosza, zdziwiony nieco.

»Tak jest, rzeczywiscie, w tej chwiji o$wiadczyl
mi si¢ o rgk¢ naszej siostrzenicy Sydonci. Stowo je-
go przyjetam®zyczac mu szcze$cia i bltogostawienstwa,
a kiedys$”przyjechal, mys$l¢ i spodziewam si¢ ze to
zaaprobujesz, tak godnego kawalera przyjmiesz dla
naszej kochanej Sidofici, nieodmoéwisz mu swojego
stowa i przyjazni.«

Glosiecki stal ostupialy, znajdowal si¢ w poloze-
niu, ktoére opisaé niepotrafie.

W krotce potem przywotana Sydonia, na wyrazo-
ny rozkaz stryjenki, podata konkurentowi reke swoja.
Akt zargczenia tegoz wieczora dopelniony zostal wy-
miang pier§cionkow.

Nazajutrz przy zrddle, nie witano si¢ jak zwy-
czajnie' dniem dobrym; ale zapytaniem: »Czy
styszate§ nowing? — »Styszalem, wszyscy o tern mo6-
wia, Gtlosiecki o$§wiadczyt si¢ o panng¢ Sydonig, przy-
jety, comme de raison. Panna uboga, i nie ladna, i
juz po stowie; ktozby si¢ spodziewal tego.

Pani Zamboszowa to majster kobieta; nie matlej
dokazata sztoki, dwie siostrzenice wydata za maz,
teraz i trzecig. Panowie strzezcie si¢ dodata pewna
dama.

»Przeciwnie« odrzekt pan X. imieniem kawalerow,
jeste$Smy teraz spokojni i bespieczni; byla to ostatnia
siostrzenica pani Zamboszowe;j.

* *

Ta quasi powiastka gdyby obyczajem scenicznym
podzielong byta na sceny, i akta, po scenie wyz o-
pisanej postyszalby$ dzwonek szuflera, na dalsze
przygody pana Gtlosieckiego spadtaby rzecz zamyka-
jaca, kortyna; powie$¢ atoli chociaz do swojego konca
juz dobiegnie, to jeszcze dalej biedz moze, ktoz jej to
zabroni ? kto przeszkodzi ?...

Autor piszacy bzdurstwa powieSciowe, ma przy-
wilej ktérego pisarzowi scenicznemu odmoéwiono; wol-
no mu to, co jest, co si¢ wydarza, co bywa na §wig-
cie powtdrzy¢ w swojej xigzce; powszednim Chlebem

czgstowaé czytelnika wolno jemu; juz dla tego, ze
czytelnik nawzajem ma zupeina wolno$§¢ rzucenia
xigzki z nierozrznigtemi nawet kartkami. Widz tea-

tralny przeciwnie, placac za bilet, staje sie zarazem
trzech godzinnym niewolnikiem pisarza, ktoérego dra-
mat przedstawiaja mu przed oczy.

Teatr jestto table d'hote, gdzie jak skoro zasig
dzie ktory gos$¢ do stotu, a caly obiad ptaci i caty
od supy do wetow skonsumowaé przymuszon. Gosé
teatralny poddaje si¢ pod t¢ “niewolg, pod warunkiem,
(na ktéory kazdy autor dramatyczny si¢ zapisal) iz
w obrazie ujrzy co$ doskonalszego od tego, na co
patrzy w zyciu swojem powszedniem; wymaga i stu-
sznie, azeby bodaj na teatrze cnota miata swoja na-
grode, pickny czyn chwalg, azeby nareszcie wady
wy$miane, btad skarcony, zbrodnia ukarana zostata.

Z tej zrobionej tu uwagi wnosze, iz przygody dal-
sze 0sOb w powies§ci umieszczonych nie posiadajg po
trzebnej do utozenia z nich dramatu kwalifikacii,

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI

poniewaz: 1) Panna Sydonia zostata dosy¢ chetnie
pania Glosiecka. 2) Z mg¢zem swoim i dzie¢mi, ktore
zdrowo 1 pigknie si¢ chowaja, jest szcze$liwa. 3) Ma®
pani Glosieckiej kocha swoja zong¢ czule, i uzywa
szczg$cia, na ktore zyciem swojem kawalerskiem nie
zastuzyl.

Powiastke skonczong zamykam tem slowem.

Widzimy niekiedy, ze na matym i nikczemnym
preciku jabloni owoc si¢ zawiesi, niechze i nam wol-
no bedzie do tej malenkiej galazeczki naszej umiescié
jagode¢ moraing, tej osnowy:

.Rozsadna kobieta gdy wprowadzi mg¢zczyzng¢ na®
tor domowego szczeg$cia, na nim znajdzie on wszys-
tkie te swoje cnoty, ktére potracil; czyniac go szczg-
$liwym kobieta, uczyni go takze godnym szczgs$cia «

..Grzechy mlodego cztowieka sa to bledy, z kto-

rych otrza$§¢ si¢ jeszcze moze. Grzechy starszego
cieza zyciu jako zbrodnie, i zwykle potowarzyszf
cztowiekowi az do grobu.* [

Wowosci literackie.

Z Warszawy. Druk zapowiedzianego dzieta W. A.
Maciejowskiego Pierwotne dnieje Polski i Litwy, juz
si¢ ukonczyl. Dzielo to zawiera okolo 40 arkuszy,
w wydaniu ozdobnem, z dokladna mappa kolorowang.

Xiegarnia S. Orgelbranda z wydaniem drugiego tomu
Historii panowania Jana Kazimierza, oglosi r¢kopis
caty Krajewskiego, ktory dotad w ukryciu zostawat.

Xiegarnia S. Merzbacha, oprocz wydania zeszyta-
mi daiszego ciagu Biblioteki historycznej, w ktorej
teraz mies$ci dzieje Anglii, wydala pigé poszytow dzie-
ta: Podréie na okolo $wiata p. Arago, w ozdobnej
edycii z rycinami kolorowanemi.

Z Wilna. Pod prasg drukarska znajduja si¢ dzie-
ta nastgpujace: Adminislracia Jozefa
Gluzinskiego we 2 tomach.

Pamigtniki o dawnej Polsce z czasOw Zygmunta
Augusta z rgkopismow watykanskich: z wloskiego
ttumaczyt J. K z przedmowa i objasnieniami Miko-
taja Malinowskiego, dwa tomy.

Kronika Litewska przez T. Narbutta 4to.

Teofil Gliicksberg ogtosit obszerny prospekt na
dzieto p. n. Dzieje korony polskiej i Wielkiego Xiestwa
od roku 1380 do 1535 przez Bernarda z Rochtama-
nowa Wapowskiego; ze $wiezo odkrytego spolcze-
snego rg¢kopismu zjgzyka tacinskiego przettomaczyt,.
przypisami objasnil, poczet rzeczy i os6b dodat Miko-
taj Malinowski. Tlumaczenie tego waznego dla dzie-
jow naszych pomnika wyjdzie w 4 tomach zeszytami,
text za$§ oryginalny tacinski we 2 wielkich tomach,
za oddzielng prenumerata.

Typograf wilenski A. Dworzec, ogtosit prospekt
na dzieto p,n lzycie Piusa VII papieza i stosunki
jego z Napoleonem.* Wydane przez pana Artaud;
przetozone na polski jezyk przez K.S. S.I). We czte-
rechoznacznej objg¢tosci tomach 8vo. maj.

¢ Zycie papieza tego, co towarzyszyt koronacii Na-
poleona jest ciekawym i zajmujacym ust¢gpem w dzie-
jach europejskich.

rachunkouia

DRUKIEM RA PILLERA.



